


CAMPAGNE ...
™ COMMANDES..... MULTIJOUEUR
NENU PRINCIPAL SUPPORT.....

A oilh MS |
' LAGRANDEG 'ERRE

La Premlere Guerre mondiale, ou la “guerre qui mettra fin 4 la guerre”, préporo x
le'terrain peur les conflits olhes de I'’ére moderne. Alors qUe I'Europe regorgeait
d‘armes nouvelles, et terrifiantes, fabriquées durant€re industriell
fragiles entre ces empires se dégradaient, plongeant ainsi le monde da

‘la plus destfructrice qu’il €0t jamais connue. ”

* Dans Battlefield 1, les joueurs seront plongés dans des batailles clés de |o1 guerre,
"% quelles soient petites ou grandes. Rejoignez vos camarades et découvrez la
Premiére Guerre mondiale.

\ COMMANDES
INFORMATIONS SUR LES COMMANDES PC

La version PC de Baftlefield 1 vous offre la possibilite de jouer avec plusieurs manettes.

% Les commandes indiquées dans ce manuel partent du principe que vous utilisez un
clavier ef une souris. Nous avons aussi ajouté les commandes de la manette sans fil
Xoox One pour les joueurs souhaitant utiliser une manette.



Se déplacer

Z/S/Q/ D (clavier AZERTY)

Regarder souris
| Sauter/Grimper/Ouvrir parachute ESPACE
‘| Recharger/Interagir R
Ramasser E
Changer d’‘arme Molette souris vers le haut/bas
S'‘accroupir CTRL gauche
Se coucher W (maintenir)
Sprinter MAJ gauche
| Mélée F
Grenade G
Utiliser les jumelles (Solo uniquement) A (maintenir) :
Détection A (appuyer)
Viser Clic droift (maintenir)

Coup d’ceil/Se pencher (G couvert)

Clic droit (maintenir)

CommoRose (Multijoueur uniquement) | A (mainfenir)
Tirer Clic gauche
Accessoire T

Gadget 1 3

Gadget 2 4

Mode de tir \%

Faire diversion (Solo uniquement) €

Consulter la carte ,
(Multijoueur uniquement)

Menu de jeu Echap

Classement (Multijoueur uniquement)

TAB (maintenir)




Se déplacer

Z/S/Q/ D (clavier AZERTY)

Regarder

Souris

Recharger

R

Monter/Mettre pied d terre

E (maintenir)

| Dégainer/
| Rengainer le sabre de cavalerie

2

| Accélérer

MAJ gauche

Grenade G
Utiliser les jumelles (Solo uniquement) A (maintenir)
Marquer ennemi (Solo uniquement) A (appuyer)
Modifier la caméra (pendant la visée) | C

| Viser Clic droift (maintenir)
| CommoRose (Multijoueur uniquement) | A (maintenir)
Tirer/Donner un coup avec le sabre Clic gauche
de cavalerie
Consulter la carte (Multijoueur F
uniquement)
Menu de jeu Echap

Classement (Multijoueur uniquement)

TAB (maintenir)

-




Piloter

Z/S/Q/ D (clavier AZERTY)

' Regarder

Souris

Changer de siége

F1/F2/F3/F4/F5/F6

Recharger

3

| Quitter

E (maintenir)

~ Changer d’‘arme

Molette souris vers le haut/bas

Changer caméra C
Tirer Clic gauche
Détection A
CommoRose (Multijoueur uniquement) A (maintenir)
Freiner/reculer S)

| Accélérer Z
Zoomer Clic droif
Gadget 1 3
Gadget 2 4
Consulter la carte (Mulfijoueur uniqguement) | M
Menu de jeu Echap

Classement (Multijoueur uniquement)

TAB (maintenir)

ABORD D'UN AVION
Lacet Q/D
Accélérer/Ralentir Z/S

Tangage Fléches en haut/en bas/a gauche/a droite
Roulis (Multijoueur) / Tourner (Solo) souris

Changer de siege F1/F2/F3

Quitter E (maintenir)

Repérer (Multijoueur uniquement) A

CommoRose (Multijoueur uniquement) A (maintenir)

Viser Clic droit

Tirer Clic gauche

Consulter la carte (Mulfijoueur uniquement) | ,

Menu de jeu Echap

Classement (Mulfijoueur uniquement)

TAB (maintenir)




MARQUE : les commahdes menfionnées dans ce monUeIe

o "jEJ configuration manette sans fil Xoox One.
&y 1

' Y Se déplacer

[

| Regarder ]

| Sauter/Grimper/Ouvrir parachute (A)
Recharger/Interagir (X]
Ramasser @ (maintenir)
Changer d’arme (Y]
S‘accroupir (B)
Se coucher ® (maintenir)
Sprinter o
Mélée <@
Grenade
Utiliser les jumelles (Solo uniquement) @ (maintenir)
Détection [ (appui bref)
Viser B (maintenin)
Coup d’ceil/Se pencher (G couvert) B (maintenir)
CommoRose (Multijoueur uniquement) @ (maintenir)
Tirer [«'§
Accessoire o)
Gadget 1 ©
Gadget 2 )
Mode de tir Q
Faire diversion (Solo uniquement) Touche Affichage
Consulter la carte Touche Affichage
(Multijoueur uniquement)
Menu de jeu Touche Menu

Classement (Multijoueur uniquement)

Touche Menu (maintenir)




Se déplacer

Regarder

Recharger

Monter/Mettre pied d terre @ (maintenir)
| Dégainer/ (V)
| Rengainer le sabre de cavalerie
| Accélérer <@

Grenade

Utiliser les jumelles (Solo uniquement) @ (maintenir)
Marquer ennemi (Solo uniquement) B (appui bref)
Modifier la caméra (pendant la visée) (B)

Viser B (maintenir)
CommoRose (Multijoueur uniquement) @ (maintenir)
Tirer/Donner un coup avec le sabre [~ {

de cavalerie

Consulter la carte (Multijoueur Touche Affichage
uniquement)

Menu de jeu Touche Menu

Classement (Multijoueur uniquement)

Touche Menu (maintenir)




Piloter

Regarder

Changer de siége

Recharger

Quitter

(maintenir)

| Changer d'arme

| Changer caméra

Tirer

Détection

CommoRose (Multijoueur uniquement)

(maintenir)

.| Freiner/reculer

Accélérer

® @ pp A g OSSO 8 8

Zoomer

B/o

Gadget 1

©

Gadget 2

o]

Consulter la carte (Multijoueur uniquement)

Touche Affichage

Menu de jeu

Touche Menu

Classement (Multijoueur uniquement)

Touche Menu (maintenir)




| Lacet

«/®

| Accélérer/Ralentir 8/¢

:o.' | Tangage (%)
| Roulis (Multijoueur) / Tourner (Solo) @/
| Changer de siege [A)
i | Quitter @ (maintenir)
P P Repérer (Multijoueur uniquement) m
‘. | CommoRose (Multijoueur uniquement) @ (maintenir)
Viser B (mainfenir) kL
Tirer d - X8
| Consulter la carte Touche Affichage
_ | (Multijoueur uniquement)
\ Menu de jeu Touche Menu
Classement (Multijoueur uniquement) Touche Affichage (maintenir)

A
Fil d’actualité
o Multijoueur
Campagne
Soldat
Plus

MENU PRINCIPAL

Commencez votre expérience Battlefield 1 avec des recommandations
de jeu personnalisées, les actualités de vos amis, des vidéos de la
communauté, votre progression, des astuces et du confenu éditorial.

Des opérations aux parties rapides, c'est ici que vous trouverez toutes
les optfions du multijoueur en ligne du jeu.

Choisissez entre six récits de guerre narratifs, qui vous emméneront
chacun dans des lieux différents avec leurs propres défis.

Consultez vos stats et vos exploits en multijoueur en ligne,
Ou personnalisez votre équipement.

Ici, vous trouverez votre sélection du Codex, les options, le RSP,
le générique du jeu et les améliorations Premium.



: \Guerre mondiale, du sommet des Alpes iell]
. Remcrque‘rermlnez les Qéfis ¢ optlonnels eft
“cachés pour obtenir des modifications d‘armes et de vé
A utiliser en multijoueur.

'PROLOGUE : TEMPETE DACIER , .

«
Rejoignez \es Harlem Hellﬂ@s dans une guerre d'usured‘une rare violence.

DES AMIS HAUT PLACES

_Prenez de I'altitude en c@mpagnie de deux aviateurs dans un co
: fronr occidental, le champ de bataille principal de la gu

\RIEN N'EST ECRIT

Partez avec le Iégendaire T.E. Lawrence en mission pour mettre fin & la mainmise de
I'Empire Otftoman sur la péninsule arapbique.

DANS LA BOUE ET LE SANG

Parcourez I'arriére des lignes ennemies & bord d’un char, une innovation de
I'®poque, avec une escouade de compagnons incroyables.

AVANTI SAVOIA |

Escaladez les Alpes italiennes ef combattez I'armée austro-hongroise. L'enjeu :
un point de commande essentiel.

L'ESTAFETTE

Traversez le chaos de la bataille de Gallipoli pour livrer des messages frés
importants de la part de vos commandants de 'ANZAC.

U-dessus du

+8



~ Le reticule au centre de I'éeran indique le point de visee. Qapporence'vdrie selon
"N letype d'arme que vous utilisez. &

EQUIPEMENT

Vous pouvez voir les gadgets équipés, ainsi que le mode de tir sélectionné
pour I'arme actuelle.

MINI-CARTE

La mini-carte indique votre position actuelle et les ennemis que Vous avez reperes. Les
contours de la mini-carte clignofent en jaune ou en rouge en fonction du niveau d'alerte
de I'ennemi. Pour localiser un ennemi sur la mini-carfe, observez-le avec les jumelles et
appuyez sur A. Une fléche s‘affichera d I'€cran au-dessus de leur téte afin de les suivre.
Les ennemis qui ne se frouvent pas au méme niveau que vous sont franslucides.

STATUT DU JOUEUR

C'estici que vous frouverez des informations sur votre chargeur actuel, votre mode
de tir, le nombre de munitions ef de grenades que vous possédez et votre santé.




CRAN DE RECIT DE GUERRE

smstqgcnons données avant chdgue récit de guerre vous
onnaissance de |a situation, des objectifs et des objets

“REPERAGE -
- Appuyez sur la fouche A pour garder vos ennemis sur v réticule
~ permanente. Vous pouvez€galement maintenir la touche A pour utili

- 4 A . X .
. @T reperer les ennem|s quise frouvent d une longue distance.

PERCEPTION DE LENNEMI, ~ ° .
 DIVERSION ET APPROCHE DISCRETE

Lindicateur de détectiop, qui se situe au-dessus de la téte des enne
si ceux-ci sont sur le poinfde vous repérer ou non. Plus l'indicateur de
esf éleve, plus 'ennemi est pres de découvrir ol vous vous frouvez. S
ﬁe défection devient jaune, alors vos ennemis sont en frain de founler la zone. Si

\I ‘indicateur devient rouge, c’est que vous avez été repéré. Restez prées du sol et hors
de leur champ de vision, déplacez-vous lentement pour ne pas vous faire repérer,
ou appuyez sur C pour lancer une douille d'obus dans la direction opposee pour
faire diversion. Lorsque l'indicateur de détection devient rouge, I'ennemi passe &
I'attaque. Si vous vous étes fait repérer, restez hors du champ de vision de I'ennemi,
ef son indicateur de détection diminuera.
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o~
Statut -
du match

: T‘RTeyicL'J'!e ef

tifications
gé score
‘ .

3 :
Mini-carte /
- Membres

d’escouade /
Obijectifs

‘.RETICUI;E -

r#qppqrence

Ce réticule indique la précision générale de votre arme lorsque vVous fentez un tir au
jugé. Notez que Ia forme et la faille varient selon les conditions de jeu.

STATUT DU MATCH

Affiche I'objectif en cours, le temps restant et le score du match. Vous y frouverez
parfois des informations supplémentaires relatives au mode de jeu.

MINI-CARTE

La mini-carte affiche la position des objectifs, des équipiers, des ennemis, des

obijets de classe d‘élite d ramasser et des vehicules dans un match multijoueur. Les
ennemis n‘apparaissent sur la mini-carte qu‘une fois que vous ou I'un de vos alliés
les avez repérés. La mini-carte peut également afficher d’autres icones relatives aux
gadgets ou a la fonctionnalité.

Le réficule, situé au centre de I'€cran, est un indicateur de visée. SO
varie selon le type d‘arme que vous utilisez.




© est ici que s‘affiche votre nombre de muniti
\er votre sapté actuels.

 EQUIPEMENT
- Clesticique vous verrez les gadgets equipes, ainsi quegnode deti
E boyrl arme ocrUelIe . = -

: . L

~ NOTIFI ATION DWINATION ¢ _
Une notificdtion apparait lorsqu‘un joueur se faif €liminer lors d'un match mujtuoueu o
avec l'indication du no&de I'agresseur, celui de la victime, et le t er
-Cette option est masquée par défaut. %

-

Connectez-vous au multijoueur via Partie rapide et vous rejoindrez d‘autres joueurs
de maniere aléatoire. Il existe trois types de serveurs pour Battlefield 1

OFFICIEL

Les serveurs officiels ont des parametres par défaut stricts qui sont adaptés aux
NOUVEAUX joUeUrs.

SELON CLASSEMENT

% Lesserveurs selon classement modifient les parametres standard des serveurs par
défaut pour offrir un niveau de difficulté plus élevé aux joueurs expérimentés.

SANS CLASSEMENT

Les serveurs sans classement utilisent des parametres qui modifient
considérablement la fagon dont est jouee la partie. La progression de rang n‘est
pas récompenseée sur ces serveurs.



' d:‘sco DE PRIVEE

Seuls vos is sonf autorisés & vous rejoindr

L'ecran de déploiement vous donne un apercu de la carte de la partie en cours.
Sélectionnez un membre, une base ou un vehicule de votre escouade avec la
souris, puis faites un clic gauche pour reapparaitre & cef endroit.

La barre de menu, en bas de I'€cran, vous permet de choisir rapidement
votre classe et votre €quipement. Vous pouvez également ouvrir I'€cran de
personnalisation pour configurer votre équipement de maniere plus approfondie.



CLASSE®

_Chaque classe a un réle‘frécis Lisez les descriptfions et o Ui
Eorrespond le mieux & votre style de jeu. Les classes Pilof char et Pilote sont

‘-medlres dans Battlefield 1. Elles vous permettent respectivement de prendre les
commandes de chors ef d'‘avions.

REMARQUE : Jouez & des parties en multijoueur pour “monter en grade” et gagner

des bons de guerre. Gréce d ces bons de guerre, vous pouvez acheter des armes,

des gadgets et des packs de véhicules, et obtenir ainsi encore plus d‘options pour
~ personnaliser vos classes preférees.

ARMES

Trouvez I'arme qui correspond le mieux A votre style de combat et modifiez-la
comme bon vous semble.

GADGETS

Découvrez, sélectionnez et achetez de nouveaux gadgets.

VEHICULES

Personnaliser vos vehicules est essentiel pour gagner des matchs. Débloquez et
achetez des améliorations pour votre vehicule afin de créer I'outil parfait pour
remplir votre mission.

REMARQUE : Dans Batflefield 1, les classes Pilote, Pilote de char et Soutien peuvent
réparer des vehicules depuis I'exterieur. Les classes Pilote et Pilote de char peuvent
€galement effectuer des réparations depuis la place du conducteur, & condition
d‘avoir appliqué le bon pack de véhicule. Cependant, ces vehicules ne peuvent ni
faire feu ni étre déplacés durant le processus d‘auto-réparation.

CONFIGURATION D'EQUIPE

Sélectionnez une escouade a rejoindre, ou changez d’‘équipe. Vous ne pouvez
changer d'équipe que si vous avez éfé tué en combat. Pour cela, allez dans le
menu ef sélectionnez REDEPLOYER.



-

e ﬂ"rlj'sez'?e masque A gaz pour Vous protéger des gaz toxi . Mais pre
~_non seulement le masque obsfrue votre visi is il vo €che ég
rer qu |ug‘ - -

Bl
L3 .
' OUTIL DE REPARATION s .
L ol de réparation est indispensable pour garder vos vehicules en bon etat ef les
~ utiliser sur le champ de bataille. Plus votre véhicule a subi de dégdts, plus le femps

de réparation sera long. En multijoueur, les classes %u'rierkPﬂ‘ote et Pilote de char
possédentoutil de réporoka-por défaut.

SABRE DE CAVALERIE

Le sabre de cavalerie, que vous pouvez utiliser a pied ou@hev"ctl,
- gbattre des ennemis discrefement.

- "BAIONNETTE |
Vous pouvez équiper votre arme principale d’une baionnette, fres utile pour réaliser
un coup mortel pendant un sprint.

« LES CLASSES D'ELITE

Les classes délife sont une nouveaute de Batflefield 1. Vous pourrez en frouver d différents
endroits de la carte. Il s'agit d‘objets & usage unique a ramasser et qui vous permettent
d‘obtenir un nouvel €quipement, du matériel personnalisé ou un autre uniforme. Vous
ne pouvez pas configurer les améliorations des classes d'élite depuis I'ecran de

% personnalisation. De plus, elles disparaitront & la fin de la partie ou si vous vous faites tuer.

4
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Restaure la santé d'un soldat.

Ranime des eéquipiers.

Caisse médicale

Restaure Ia santé des équipiers A proximiteé.

Sac de munitions

Restitue les munitions d’un soldat.

| Caisse de munitions

Restitue les munitions des équipiers a proximité.

| Mortier

Octroie différents types d‘artillerie.

Fil de détente

Permet de faire exploser différents types de
mines antipersonnel.

‘ Grenade antfichar

Grenade anti-véhicule puissante.

Dynamite

Explosif & détonateur, & utiliser contre les véhicules
et les structures.

‘| Mine antichar

Inflige beaucoup de dégats aux vehicules qui lui
roulent dessus.

| Charge magnétique

Mine pouvant étre collée aux véhicules et qui
explosera peu de temps aprés son deploiement.

Arme & roquette antichar

Arme statique pouvant étre déployee. Tire des
obus perforants.

Grenade de fusil

Lance différents types de grenades.

Balles K

Balles perforantes pouvant endommager
des vénhicules.

Pistolet lance -fusées -
Détection

Détecte les soldats ennemis ef les gadgets
déployés dans un cerfain rayon.

Pistolet lance-fusées -
Eclairant

Aveugle les soldafs ennemis.

Périscope de tranchée

Détecte les soldats ennemis & longue distance pour
aiguiller vos équipiers.

Leurre de tireur d’élite

Les joueurs qui lancent des leurres seront défectés
parl’équipe adverse.

Bouclier de tireur d’élite

Déploie un bouclier supplémentaire.




. elle: CﬁOISISSG‘Z les pdcks de vehlcules qui correspondenr le mieux

Bllnde E
Chasseur de chars

Réparation immédiate ; déploiement d’un nuage
de gaz

Blindé - Mortier

Barrage de fumée ; barrage de gaz

Blindé - Soutien d'escouade

Réparation de chenille ; largage de ravitaillement

Char lance-flammes lourd

Réparation de chenille ; déploiement d’'un nuage
de gaz

| Char de percée lourd

Réparation d'urgence ; largage de ravitaillement

Char d'assaut lourd

Réparation de chenille ; déploiement d’'un nuage
de fumee

Charléger - Flanc

Réparation de chenille ; déploiement d’'une mine
antichar

| Charléger - Obusier

Réparation d’'urgence ; déploiement d’un nuage de
fumée

Char léger -
Appuirapproché

Réparation de chenille ; largage de ravitaillement

Camion antiaérien blindé

Réparation d'urgence ; déploiement d’'un nuage de
fumée

Camion dartillerie blindé

Réparation d’urgence ; déploiement d’une mine
antichar

Camion mortier blindé

Barrage de fumée ; barrage de gaz

Bombardier -
Tempéte de feu

Réparation de voilure

Bombardier - Barrage

Caméra d'observation

Bombardier - Torpilleur

Réparation de voilure

Avion chasseur de chars

Réparation de voilure

Avion d’appui au sol

Déploiement de fusées

Avion anti-dirigeables

Déploiement d’un surcroit de vitesse

Chasseur - Tranchée

Déploiement de fusées

Chasseur

Réparation d'urgence

Intercepteur

Déploiement d'un surcroit de vitesse

ay



%’rdemdni? basiques & vos eéquipiers. Mai
~ utilisez Ia sOUris pour sélectionner un messag

Les joueurs ont aussila possibilité d'envoyer des messages contexfu
ieu Pour ce faire, visez un équipier et appuyez sur A. Signalez & vos &
Vous avez besoin de munitions, de sanfe ou aun véhicule graice & cette

A ® i
. L@ Chgfs d’escouade ont urwnre fonction : I|S peuven’r oss'ner des ob|ect|fs
escouode joueurs qUI ferminent ces Ob|eCTIfS d’escouade recevront des po 15

supplémentaires, alors n'hésitez pas & leur assigner des objectifs d

" . ¥ 3 3

OPERATIONS

Nouveaufé de la série des Battlefield™, les opérations donnent aux joueurs la
possibilité de participer & une guerre a grande €chelle et sur plusieurs fronfs. Dans
les opérations, I'issue de la manche en cours a un impact direct sur la prochaine
™\ carfe, ce quivous permet de disputer une série de combats inferconnectés.

Ce mélange des modes Conquéte, Assaut et Ruée permet aux joueurs de se battre
pour prendre le confrole de différents secteurs. Des véhicules de classe mastodonte
commeles dirigeables, les trains blindés ef les dreadnoughts, apparaitront pour

, Venrenaide A l'équipe qui est en train de perdre.



st un clc‘ 5%6 [o]S} Barrlef/elcl ole

QnTrohde la majorité des drapedux et éliminez les en

ne ourfa
. que votre équipe I'emporte. . .

‘bomiwaTION - - o -
DOmInOTIOn ressemble beOUCOUp au mode CanUefe ? dlffefenc

_ joueurs ne peuvent pas rédppardiire & beaucoup d'endroifs différents 'rn on
4 (dcqes & aucun véhicule.

PIGEONS DE GUERRE B

Dans ce nob\zeou mode, des équipes s offronrenr pour envoyer des messages par

le. Ces pigeons peuvenT re abattus en plein vol, olors n‘hésitez pas
_ pigeons de I'équipe adversaire en dernier recours. La pre
ﬁ fransmettre fous ses messoges l'emporte.

RUEE

Dans le mode Ruée, un autre classique de la série Baftlefield, I'équipe d‘atfaquants
s'en prend aux télégraphes de I'€quipe de défenseurs, qui, elle, peut demander
des tirs d‘artillerie. Pour I'emporter, I'€quipe d'attaquants doit défruire fous les

N telégraphes. En revanche, si elle perd tous ses tickets avant d‘avoir ferminé son
obijectif, c’est I'€quipe de défenseurs qui gagne.

MATCH A MORT EN EQUIPE

y Deseéquipes de lnfanterie s‘affrontent sur des cartes de petite faille. Un seul objectif :
vaincre I'€quipe adverse.

Venez observer des combats opposant des armées rivales. Participez aux combats
en fant que spectateur en vue & la premiere ou a la froisiéme personne, ou utilisez le
réseau de cameras pour suivre simplement le chaos ambiant sous fous les angles.
Une expérience viscérale qui temoigne de I'ampleur de la Grande Guerre.

w



. O A - ‘\ * 8 .
B &2 OU TROUVER LE MANUEL DU JEU OU UN‘TE e
- \DES COMMANDES ? - i - e

Le manuel Officiel de Battiefield Test disponi a p&g'e d’aide EA du jeu deés
“lancement. Vous y frouverez les commandes de base, les configurations minimunr
_ efd‘autres informations. VOUs Y frouverez aussi un guidge dépannage fechnique .
. ‘eflesguides des députants de Baffiefield 1. e '

V?LUS frouverez également plus d‘informations sur Bdhlefie‘d'.‘com,

Q:Ou P\J-IS-JE APPRENDRE A ME CONNECTER A UN SERVEUR,
CHANGER D’AGENT ACTIF ET ACCEDER AUX EQUIPEMEN
AUX OPTIONS DE PERSONNALISATION ? s
‘_ Rendez-vous sur Battlefield.com pour consulter vos stcﬂis@es, VoI )
\A\‘/ous pourrez prochaineménr déverrouiller, afficher les résultats des matchs,
personnaliser votre équipement, connditre votfre place dans les classements et
défier vos Amis. Les joueurs PC peuvent aussi rejoindre un serveur a partir de 1.

Q : POURQUOI NE PUIS-JE PAS ME CONNECTER AU JEU ?

Si vous rencontrez des problemes pour acceéder au jeu, consultez d‘abord la page
d‘aide d’EA sur Battlefield T (http://help.ea.com/fr/battlefield/battlefield-1/).
Vous en apprendrez plus sur les problémes sur lesquels travaille 'equipe d’EA, les
solutions aux problémes actuels ef d‘autres informations utiles pour améliorer votre
experience de jeu.

& Sivous avez des problemes spécifiqguement liés & la connexion, cherchez
un bandeau orange qui vous alerte des problémes en cours, comme des
dysfonctionnements des serveurs ou des périodes de maintenance, ou d‘autres
infos pouvant vous indiquer ce qui blogue votre accés.

Si vous pensez que c'est votre systéme ou votre connexion qui vous bloque,
essayez de suivre ces éfapes de dépannage :

» Réinitialisez votre routeur
» Videz votre cache DNS
» Activez Universal Plug & Play (UPnP) sur votre routeur

» Désactivez les pare-feux ou ouvrez les ports spécifiquement bloqués utilisés
parle jeu

» Vérifiez que vous n‘avez pas lance de programmes susceptibles d‘'occasionner
des conflits, comme un antivirus ou un proxy.

Consultez le site http://help.ea.com/fr-fr/article/not-able-fo-connect-to-online -play
pour plus d'informations.
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Le forum Battlefield 1 est I'endroitidéal pour
\Hu jeu, pq‘lcﬁerorme, et aborder des suje
~armes, et plus encore.

Sivous renconirez un probléme dont vous pensez qu'il g'r concerne

ﬁ@rsonnes OU si'vous avez frouvé une solution & un probléme qui Vous ¢
- -rendes voUs sur leforum de Battlefield 1a Answer HQ (http://answers.ea
" Battlefi eldS:ég/BaﬂlefJel@ ol une communauté de fans et d exper'rs

retrouve c mment

Q: OU PUIS-JE TRC‘JVER DE LAIDE ?
- Sivous renconirez un probléme ou un souci de gomeplo’qué
" un conseil de ld part d’autres joueurs ou des experts d’EA, Answer HQ est le lieu
"qU’iI vous faut. Vous pouvez nous aider en envoyant vos rapports de bugs, et aider
les autres avec des trucs et astuces de jeu, ou des aides au dépannage que Vous
aurez vous-mémes découvertes.

Sinon, consultez I'aide d’EA pour découvrir des astuces de dépannage et des
N solutions dans nos articles, ou contactez I'un de nos conseillers si vous avez besoin
d‘une aide personnalisée.
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